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Dear Sir/Madam,  Sayın Bay/Bayan, 

We are  reaching out  to you  to ensure compliance 
with Turkish data privacy laws regarding the transfer 
of personal data.  

Sizlere,  kişisel  verilerin  aktarılmasına  ilişkin  olarak 
kişisel  verilerin  korunmasına  ilişkin  Türk  yasalarına 
uyum sağladığımızdan emin olmak adına ulaşıyoruz. 

As per these regulations, we are required to obtain 
your  explicit  consent  for  Skretting  Yem  Üretim 
Ticaret A.Ş. (hereinafter referred to as “SK Türkiye") 
to store your personal data on our servers  located 
abroad. This includes the servers of Microsoft 365, 
which  we  use  for  email  communication  and 
customer  relationship  management,  as  well  as 
servers located abroad for third‐party software such 
as  1QM  and  Accuity,  through  which  SK  Türkiye 
receives  services  from  its  headquarters  for 
operational purposes. 

Bu  düzenlemeler  uyarınca,  Skretting  Yem  Üretim 
Ticaret  A.Ş.  (bundan  böyle  "SK  Türkiye"  olarak 
anılacaktır)  tarafından  kişisel  verilerinizin  yurt 
dışında  bulunan  sunucularımızda  saklanması  için 
izninize  ihtiyaç  duyuyoruz.  Bu  sunuculara,  e‐posta 
iletişimi  ve  müşteri  ilişkileri  yönetimi  için 
kullandığımız Microsoft 365  sunucularının  yanı  sıra 
SK  Türkiye'nin  operasyonel  amaçlarla  merkezden 
hizmet  aldığı  1Q  M  ve  Accuity  gibi  üçüncü  taraf 
yazılımların  yurt  dışında  bulunan  sunucuları  da 
dahildir. 

To proceed with  the necessary data  transfer, we 
kindly  request  that  you  respond  to  this  email 
confirming  your  consent  for  the  transfer of  your 
data to our servers located in the European Union, 
for the specific purposes mentioned above. Please 
be aware that you have the right to withdraw your 
explicit consent at any time. 

Gerekli  veri  aktarımına  devam  edebilmemiz  için, 
verilerinizin  yukarıda  belirtilen  sınırlı  amaçlar 
dahilinde  Avrupa  Birliği'nde  bulunan 
sunucularımıza  aktarılmasına  izin  verdiğinizi 
onaylayan  bu  e‐postayı  yanıtlamanızı  rica  ederiz. 
Açık  rızanızı  istediğiniz  zaman  geri  çekme  hakkına 
sahip olduğunuzu lütfen unutmayın.  

According to Turkish data privacy laws, if we do not 
obtain your explicit consent for the data transfer, it 
will not be possible to transfer your personal data 
abroad  as  described  above.  This may  prevent  SK 
Türkiye  from  fulfilling  its  obligations  in  our 
commercial  relationship with  you,  as  a  significant 
portion of SK Türkiye's operational processes rely on 
the use of third‐party software mentioned earlier. 

Kişisel  verilerin  korunmasına  ilişkin  Türk  yasalarına 
göre, veri aktarımı için açık rızanızı almazsak, kişisel 
verilerinizi  yukarıda  açıklandığı  gibi  yurtdışına 
aktarmamız mümkün olmayacaktır. Bu durumda, SK 
Türkiye'nin operasyonel süreçlerinin önemli bir kısmı 
zorunlu  olarak  daha  önce bahsedilen  üçüncü  taraf 
yazılımların  kullanımına  dayandığından,  SK 
Türkiye'nin  sizinle  olan  ticari  ilişkisindeki 
yükümlülüklerini  yerine  getirmesini 
engelleyebilecektir. 

This  situation  may  significantly  restrict  or  even 
terminate  our  relationship  with  you.  Please  note 
that SK Türkiye will not be held responsible for any 
consequences resulting from the termination of our 
relationship due to your refusal to provide explicit 
consent. 

Bu  durum,  sizinle  olan  ilişkimizi  önemli  ölçüde 
kısıtlayabilir  ve  hatta  sona  erdirebilir.  Açık  rıza 
vermeyi  reddetmeniz  nedeniyle  ilişkimizin  sona 
ermesinden  kaynaklanan herhangi bir  sonuçtan  SK 
Türkiye'nin  sorumlu  tutulamayacağını  lütfen 
unutmayın. 

For  additional  information,  please  find  annexed  a 
clarification note. We are at your disposal to discuss 
these requirements or any questions that you may 
have. Please do not hesitate  to  reach out  to us at 
+02522801000,  or  Ekinanbari Mahallesi  Kocakışla 
Sokak No:5 Milas/MUĞLA 48670. 

Ek  bilgi  için  lütfen  ekte  bir  açıklama  notu 
bulabilirsiniz.  Bu  gereklilikleri  veya  aklınıza 
gelebilecek  her  türlü  soruyu  görüşmek  için 
hizmetinizdeyiz.  Lütfen  bize  +02522801000,  veya 
Ekinanbari  Mahallesi  Kocakışla  Sokak  No:5 
Milas/MUĞLA 48670. 
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We value your cooperation in addressing this matter 
and  hope  to  continue  our  mutually  beneficial 
business relationship in the future. 

Kind regards, 

 

Skretting Yem Üretim Ticaret A.Ş. 

Bu  konunun  ele  alınmasında  işbirliğinize  değer 
veriyor  ve  gelecekte  karşılıklı  yarar  sağlayan  iş 
ilişkimizi sürdürmeyi umuyoruz. 

Saygılarımla, 

 

Skretting Yem Üretim Ticaret A.Ş. 

 

☐  Accept / Kabul et 

☐  Reject / Reddet 

Name / İsim : 

Company Name / Firma Adı : 

Date / Tarih : 

Signature / İmza : 
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CLARIFICATION TEXT FOR CUSTOMERS WITHIN 
THE SCOPE OF PERSONAL DATA PROTECTION LAW 

NO. 6698  

6698 SAYILI KİŞİSEL VERİLERİN KORUNMASI 
KANUNU KAPSAMINDA MÜŞTERİLER İÇİN 

AYDINLATMA METNİ 

Purpose Of Clarification Text and Scope  Aydınlatma Metni Amacı ve Kapsamı 

As  Skretting  Yem  Üretim  Ticaret  A.Ş.,  we  take 
precautions to protect your personal data under the 
Personal  Data  Protection  Law  numbered  6698 
(hereinafter referred to as “Law”). We process your 
personal data within the scope of legal regulation as 
of “Data Controller” under the reasons and methods 
described below. 

Skretting Yem Üretim Ticaret A.Ş. olarak 6698 sayılı 
Kişisel  Verilerin  Korunması  Kanunu  (“KVKK”  veya 
“Kanun”  olarak  anılacaktır.)  kapsamında  kişisel 
verilerinizin korunması için tedbir almaktayız. Kişisel 
Verilerinizi, KVKK ve ilgili yasal mevzuat kapsamında 
ve  “veri  sorumlusu”  sıfatımızla  aşağıda  açıklanan 
sebeplerle ve yöntemlerle işlemekteyiz. 

By  Skretting  Yem  Üretim  Ticaret  A.Ş,  this 
Clarification Text on the Processing of Personal Data 
has  been  prepared  transparently  to  inform  you 
about the rights that you have as specified in Article 
10  of  the  Law  with  the  title  “Obligation  of  Data 
Controller  to  Inform”.  This  Clarification  Text 
includes  the  identity  of  the  data  controller,  the 
method of collection of the personal data and legal 
basis,  the  purpose  of  the  processing  of  personal 
data,    to  whom  and  for  which  purposes  the 
processed personal data may be transferred,   data 
process duration and the rights counted in Article 11 
of the Law.  

Skretting Yem Üretim Ticaret A.Ş.   Kişisel Verilerin 
İşlenmesi Hakkında Aydınlatma Metni, KVKK’nın 10. 
maddesinde  yer  alan  “Veri  Sorumlusu’nun 
Aydınlatma Yükümlülüğü” başlıklı maddesi uyarınca; 
veri  sorumlusunun  kimliği,  kişisel  verilerinizin 
toplanma  yöntemi  ve  hukuki  sebebi,  bu  verilerin 
hangi  amaçla  işleneceği,  kimlere  ve  hangi  amaçla 
aktarılabileceği,  veri  işleme  süresi  ve  KVKK’nın  11. 
maddesinde sayılan haklarınızın neler olduğu ile ilgilli 
sizi  en  şeffaf  şekilde  bilgilendirme  amacıyla  
hazırlanmıştır.  Aydınlatma  metninde  “Kişisel 
Verileriniz”  için  yapılan  açıklamalar,  “Özel  Nitelikli 
Kişisel Verileriniz”i de kapsamaktadır. 

Data Controller’s Identity  Veri Sorumlusu 

Corporate Name: Skretting Yem Üretim Ticaret A.Ş.  Şirket Unvanı: Skretting Yem Üretim Ticaret A.Ş. 

Adress: Ekinanbari Mahallesi Kocakışla Sokak No:5 
Milas/MUĞLA 48670. 

Adres  Ekinanbari  Mahallesi  Kocakışla  Sokak  No:5 
Milas/MUĞLA 48670. 

(hereinafter referred to as “Firm”)  (İşbu Aydınlatma Metni kapsamında “Firma” olarak 
anılacaktır.)   

Method Of Collection of Personal Data and Legal 
Basis 

Kişisel  Verilerinizin  Toplanma  Yöntemi  ve  Hukuki 
Sebebi 

Your personal data shall be collected automatically 
or  non‐automatically  verbal,  written  or 
electronically  through  departments  of  the  Firm, 
website,  social  media,  call  center,  mobile 
applications,  etc.  Your  personal  data  will  be 
processed by being formed and being updated and 
also  may  be  protected  in  digital  and  physical 
environments as long as your relationship with the 
Firm continues. 

Kişisel verileriniz, otomatik ya da otomatik olmayan 
yöntemlerle, Firmanın bağlı birimleri, internet sitesi, 
sosyal  medya  mecraları,  çağrı  merkezi,  mobil 
uygulamalar ve benzeri vasıtalarla sözlü, yazılı ya da 
elektronik olarak toplanabilecektir. Kişisel verileriniz, 
Firma  ile  ilişkiniz  devam  ettiği  müddetçe 
oluşturularak ve güncellenerek işlenebilecek ve hem 
dijital  hem  de  fiziki  ortamda  muhafaza  altında 
tutulabilecektir. 

Your  data  will  be  processed  and  transferred  by 
providing explicit consent condition which has been 
indicated  in Article  5, paragraph 1 of  the  Law, or 
within  the  scope  of  personal  data  processing 
conditions and purposes that has been indicated in 
Article 5, paragraph 2  “a,  c,  and  ç” of  the  Law  in 

“İşlenen  Kişisel  Verileriniz  ve  İşlenme  Amaçları” 
başlığında yer alan amaçlar doğrultusunda ve 6698 
sayılı Kanun’un 5. maddesi 1. fıkrası kapsamında açık 
rıza  şartının  sağlanması  veya  5. maddenin  2.fıkrası 
uyarınca  “a,  c”  ve  “ç”  bentlerinde  belirtilen  kişisel 
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accordance with the purposes that had been stated 
in  the  title  “Your  Processed  Personal  Data  and 
Processing Purposes”.  

veri  işleme  şartları  ve  amaçları  kapsamında 
işlenebilmekte ve aktarılabilmektedir. 

Your  Processed  Personal  Data  and  Processing 
Purposes 

İşlenen Kişisel Verileriniz ve İşlenme Amaçları 

Due  to  legal  obligations  or  to  provide  a  more 
convenient  service  in  Firm  business  and  business 
transactions, your personal data will be processed 
safely pursuant to the Law. 

Kişisel  Verileriniz  yasal  yükümlülükler  gereği  veya 
firma  iş  ve  işlemlerinde  daha  uygun  bir  hizmet 
verebilmek  amacıyla  güvenli  bir  şekilde  Kişisel 
Verilerin  Korunması  Kanunu’na  uygun  bir  şekilde 
işlenmektedir. 

In this context, the data described below is collected 
as personal data: 

Bu  kapsamda  kişisel  veri  olarak  aşağıda  yer  alan 
amaçlarla veriler toplanmaktadır: 

Contact Data: Data group that can be used to reach 
the person. 

Processed Data: Phone Number, Address, E‐mail 

Purpose of Processing the Personal Data:  

‐ Execution of Activities  in Compliance with 
the Legislation 

‐ Execution of Finance and Accounting Affairs 

‐ Execution  /  Supervision  of  Business 
Activities 

‐ Execution  of  Goods  /  Services  Sales, 
Purchasing,  Production  and  Operation 
Processes 

‐ Execution of Contract Processes, 

‐ Execution  of  Supply  Chain  Management 
Processes 

‐ Providing  Information  to  Authorized 
Persons, Institutions and Organizations. 

Legal  Reasons:  Your  personal  data  may  be 
processed and  transferred  in accordance with  the 
purposes that had been indicated in the title “Your 
Processed Personal Data and Processing Purposes” 
section and providing the explicit consent condition 
according  to Article 5, paragraph 1 of  the  Law or 
within the scope of the  legal basis that have been 
indicated in Article 5, Paragraph 2 “a, c and ç”: 

‐ It is expressly permitted by any law; 

‐ It is necessary to process the personal data 
of parties of a contract, provided  that  the 
processing  is  directly  related  to  the 
execution or performance of the contract; 

‐ It  is necessary for  compliance with  a  legal 
obligation which the controller is subject to; 

İletişim  Verisi:  Kişiye  ulaşmak  için  kullanılabilecek 
veri grubudur. 

İşlenen  Veriler:  Telefon,  Yerleşim  Yeri  Adresi,  E‐
posta. 

Kişisel Veri İşleme Amacı: 

‐ Faaliyetlerin Mevzuata Uygun Yürütülmesi 

‐ Finans ve Muhasebe İşlerinin Yürütülmesi 

‐ İş Faaliyetlerinin Yürütülmesi / Denetimi 

‐ Mal  / Hizmet  Satış,  Satın Alma, Üretim  ve 
Operasyon Süreçlerinin Yürütülmesi 

‐ Sözleşme Süreçlerinin Yürütülmesi, 

‐ Tedarik  Zinciri  Yönetimi  Süreçlerinin 
Yürütülmesi 

‐ Yetkili  Kişi,  Kurum  ve  Kuruluşlara  Bilgi 
Verilmesi 

 

Hukuki Sebepler: Kişisel  verileriniz,  “İşlenen Kişisel 
Verileriniz ve  İşlenme Amaçları” başlığında yer alan 
amaçlar  doğrultusunda  ve  6698  sayılı  Kanun’un  5. 
maddesinin  1.  fıkrası  kapsamında  açık  rıza  şartının 
sağlanması veya 5. maddenin 2. fıkrası uyarınca “a, c 
ve ç” bentlerinde belirtilen: 

‐ Kanunlarda açıkça öngörülmesi, 

‐ Bir  sözleşmenin  kurulması  veya  ifasıyla 
doğrudan  doğruya  ilgili  olması  kaydıyla, 
sözleşmenin  taraflarına  ait  kişisel  verilerin 
işlenmesinin gerekli olması, 

‐ Veri  sorumlusunun  hukuki  yükümlülüğünü 
yerine getirebilmesi için zorunlu olması 

‐ Hukuki sebepleri kapsamında işlenebilmekte 
ve aktarılabilmektedir 
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Identity Data: Data group that contains the identity 
information of person. 

Processed  Data:  Name,  Surname,  Turkish  ID 
Number,  Copy  of  your  Turkish  ID, Wet  Signature, 
Electronic Signature, Copies and Scanned version of 
your Signature, and Circular 

Purpose of Processing the Personal Data:  

‐ Carrying  out  the  Activities  in  Compliance 
with the Legislation, 

‐ Execution of Finance and Accounting Affairs 

‐ Execution  /  Supervision  of  Business 
Activities 

‐ Execution  of  Goods  /  Services  Sales, 
Purchasing,  Production  and  Operation 
Processes, 

‐ Execution of Contract Processes, 

‐ Execution  of  Supply  Chain  Management 
Processes, 

‐ Providing  Information  to  Authorized 
Persons, Institutions and Organizations 

Legal  Reasons:  Your  personal  data  may  be 
processed and  transferred  in accordance with  the 
purposes that had been indicated in the title “Your 
Processed Personal Data and Processing Purposes” 
section and providing the explicit consent condition 
according  to Article 5, paragraph 1 of  the  Law or 
within  the  scope  of  legal  reasons  that have  been 
indicated in Article 5, Paragraph 2 “a, c, ç and e”: 

‐ It is expressly permitted by any law; 

‐ It is necessary to process the personal data 
of parties of a contract, provided  that  the 
processing  is  directly  related  to  the 
execution or performance of the contract; 

‐ It  is necessary for  compliance with  a  legal 
obligation which the controller is subject to; 

‐ It is necessary for the institution, usage, or 
protection of a right. 

Kimlik Verisi: Kişi kimliğine dair bilgilerin bulunduğu 
veri grubudur. 

İşlenen Veriler: Ad, Soyad, TCKN, Doğum Yeri, Islak 
İmza, E‐imza, İmza Fotokopisi/Taraması 

 

Kişisel Veri İşleme Amacı: 

‐ Faaliyetlerin Mevzuata Uygun Yürütülmesi, 

‐ Finans ve Muhasebe İşlerinin Yürütülmesi 

‐ İş Faaliyetlerinin Yürütülmesi / Denetimi 

‐ Mal  / Hizmet  Satış,  Satın Alma, Üretim  ve 
Operasyon Süreçlerinin Yürütülmesi, 

‐ Sözleşme Süreçlerinin Yürütülmesi, 

‐ Tedarik  Zinciri  Yönetimi  Süreçlerinin 
Yürütülmesi, 

‐ Yetkili  Kişi,  Kurum  ve  Kuruluşlara  Bilgi 
Verilmesi 

 

 

Hukuki Sebepler: Kişisel  verileriniz,  “İşlenen Kişisel 
Verileriniz ve  İşlenme Amaçları” başlığında yer alan 
amaçlar  doğrultusunda  ve  6698  sayılı  Kanun’un  5. 
maddesinin  1.  fıkrası  kapsamında  açık  rıza  şartının 
sağlanması veya 5. maddenin 2. fıkrası uyarınca “a, c, 
ç ve e” bentlerinde belirtilen: 

‐ Kanunlarda açıkça öngörülmesi, 

‐ Bir  sözleşmenin  kurulması  veya  ifasıyla 
doğrudan  doğruya  ilgili  olması  kaydıyla, 
sözleşmenin  taraflarına  ait  kişisel  verilerin 
işlenmesinin gerekli olması, 

‐ Veri  sorumlusunun  hukuki  yükümlülüğünü 
yerine getirebilmesi için zorunlu olması 

‐ Bir hakkın tesisi, kullanılması veya korunması 
için veri işlemenin zorunlu olması. 

‐ Hukuki sebepleri kapsamında işlenebilmekte 
ve aktarılabilmektedir 

Financial  Data:  Data  group  that  contains  the 
financial information of the person. 

Processed Data: Bank Account Number  and  IBAN 
No. 

Purpose of Processing the Personal Data:  

‐ Carrying  out  the  Activities  in  Compliance 

Finansal  Veriler:  Kişinin  finansal  bilgilerinin 
bulunduğu veri grubudur. 

 

İşlenen Veriler: Banka Hesap No, IBAN No 

Kişisel Veri İşleme Amacı:  

‐ Faaliyetlerin Mevzuata Uygun Yürütülmesi, 
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with the Legislation, 

‐ Execution of Finance and Accounting Affairs 

‐ Execution  /  Supervision  of  Business 
Activities 

‐ Execution  of  Goods  /  Services  Sales, 
Purchasing,  Production  and  Operation 
Processes, 

‐ Execution of Contract Processes, 

‐ Execution  of  Supply  Chain  Management 
Processes, 

‐ Execution of Management Activities, 

Legal Reasons: Your personal data will be processed 
and  transferred  in  accordance with  the  purposes 
that had been indicated in the title “Your Processed 
Personal Data and Processing Purposes” section and 
providing  the explicit  consent  condition  according 
to Article 5, paragraph 1 of  the Law or within  the 
scope of  legal reasons that have been  indicated  in 
Article 5, Paragraph 2 “c, ç and e”: 

‐ It is necessary to process the personal data 
of parties of a contract, provided  that  the 
processing  is  directly  related  to  the 
execution or performance of the contract; 

‐ It  is necessary for  compliance with  a  legal 
obligation which the controller is subject to; 

‐ It is necessary for the institution, usage, or 
protection of a right. 

‐ Finans ve Muhasebe İşlerinin Yürütülmesi 

‐ İş Faaliyetlerinin Yürütülmesi / Denetimi 

‐ Mal  / Hizmet  Satış,  Satın Alma, Üretim  ve 
Operasyon Süreçlerinin Yürütülmesi, 

‐ Sözleşme Süreçlerinin Yürütülmesi, 

‐ Tedarik  Zinciri  Yönetimi  Süreçlerinin 
Yürütülmesi,  

‐ Yönetim Faaliyetlerinin Yürütülmesi 

 

Hukuki Sebepler: Kişisel  verileriniz,  “İşlenen Kişisel 
Verileriniz ve  İşlenme Amaçları” başlığında yer alan 
amaçlar  doğrultusunda  ve  6698  sayılı  Kanun’un  5. 
maddesinin  1.  fıkrası  kapsamında  açık  rıza  şartının 
sağlanması veya 5. maddenin 2. fıkrası uyarınca “c, ç 
ve e” bentlerinde belirtilen: 

‐ Bir  sözleşmenin  kurulması  veya  ifasıyla 
doğrudan  doğruya  ilgili  olması  kaydıyla, 
sözleşmenin  taraflarına  ait  kişisel  verilerin 
işlenmesinin gerekli olması, 

‐ Veri  sorumlusunun  hukuki  yükümlülüğünü 
yerine getirebilmesi için zorunlu olması 

‐ Bir hakkın tesisi, kullanılması veya korunması 
için veri işlemenin zorunlu olması, 

‐ Hukuki sebepleri kapsamında işlenebilmekte 
ve aktarılabilmektedir. 

Legal  Transaction Data: Data  group  refers  to  the 
data  such  as  information  contained  in 
correspondence  with  judicial  authorities  and 
consumer arbitration committees, and information 
in the case file. 

Purposes of Processing the Personal Data: 

‐ Conducting activities in compliance with the 
legislation 

‐ Following and executing legal affairs. 

Legal Reasons: Your personal data will be processed 
and  transferred  in  accordance with  the  purposes 
that had been indicated in the title “Your Processed 
Personal Data and Processing Purposes” section and 
providing  the explicit  consent  condition  according 
to Article 5, paragraph 1 of  the Law or within  the 
scope of  legal reasons that have been  indicated  in 
Article 5, Paragraph 2 “a, ç and e”: 

Hukuki  İşlem  Verileri:  Bu  veri  kategorisi  adli 
makamlarla  tüketici  hakem  heyetleri  ile  ilgili 
yazışmalarda  yer  alan  bilgiler,  dava  dosyasındaki 
bilgiler gibi veri türlerini ifade etmektedir. 

 

Kişisel Veri İşleme Amacı:  

‐ Faaliyetlerin Mevzuata Uygun Yürütülmesi, 

‐ Hukuk İşlerinin Takibi ve Yürütülmesi  

Hukuki Sebepler: Kişisel  verileriniz,  “İşlenen Kişisel 
Verileriniz ve  İşlenme Amaçları” başlığında yer alan 
amaçlar  doğrultusunda  ve  6698  sayılı  Kanun’un  5. 
maddesinin  1.  fıkrası  kapsamında  açık  rıza  şartının 
sağlanması veya 5. maddenin 2. fıkrası uyarınca “a, ç 
ve e” bentlerinde belirtilen: 

‐ Kanunlarda açıkça öngörülmesi, 

‐ Veri  sorumlusunun  hukuki  yükümlülüğünü 
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‐ It is expressly permitted by any law; 

‐ It  is necessary for  compliance with  a  legal 
obligation which the controller is subject to; 

‐ It is necessary for the institution, usage, or 
protection of a right. 

yerine getirebilmesi için zorunlu olması 

‐ Bir hakkın tesisi, kullanılması veya korunması 
için veri işlemenin zorunlu olması. 

‐ Hukuki sebepleri kapsamında işlenebilmekte 
ve aktarılabilmektedir. 

Customer  Transaction Data: Data  group  refers  to 
the  information  that  should  be  used  when 
performing the transactions of the person receiving 
the product or service. 

Processed Data: Invoice  Information, Bank Receipt 
Information and Credit Card Slips 

Purposes of Processing the Personal Data:  

‐ Carrying  out  the  Activities  in  Compliance 
with the Legislation, 

‐ Execution  of  Finance  and  Accounting 
Affairs, 

‐ Execution of Logistics Activities 

‐ Execution  of  Goods  /  Services  Sales, 
Purchasing,  Production  and  Operation 
Processes, 

‐ Providing  Information  to  Authorized 
Persons, Institutions and Organizations 

Legal Reasons: Your personal data will be processed 
and  transferred  in  accordance with  the  purposes 
that had been indicated in the title “Your Processed 
Personal Data and Processing Purposes” section and 
satisfying the explicit consent condition according to 
Article 5, paragraph 1 of the Law or within the scope 
of legal reasons that have been indicated in Article 
5, Paragraph 2 “a, c and ç”: 

‐ It is expressly permitted by any law; 

‐ It is necessary to process the personal data 
of parties of a contract, provided  that  the 
processing  is  directly  related  to  the 
execution or performance of the contract; 

‐ It  is necessary for  compliance with  a  legal 
obligation which the controller is subject to; 

Müşteri İşlem Verileri: Ürün veya hizmet alan kişinin 
işlemlerini  gerçekleştirirken  kullanılması  gereken 
bilgileri ifade etmektedir. 

İşlenen Veriler: Fatura ve Fiş Bilgileri, Banka Dekont 
Bilgileri, Kredi Kart Slipleri. 

Kişisel Veri İşleme Amacı:  

‐ Faaliyetlerin Mevzuata Uygun Yürütülmesi, 

‐ Finans ve Muhasebe İşlerinin Yürütülmesi, 

‐ Lojistik Faaliyetlerinin Yürütülmesi 

‐ Mal  / Hizmet  Satış,  Satın Alma, Üretim  ve 
Operasyon Süreçlerinin Yürütülmesi, 

‐ Yetkili  Kişi,  Kurum  ve  Kuruluşlara  Bilgi 
Verilmesi. 

 

 

Hukuki Sebepler: Kişisel  verileriniz,  “İşlenen Kişisel 
Verileriniz ve  İşlenme Amaçları” başlığında yer alan 
amaçlar  doğrultusunda  ve  6698  sayılı  Kanun’un  5. 
maddesinin  1.  fıkrası  kapsamında  açık  rıza  şartının 
sağlanması veya 5. maddenin 2. fıkrası uyarınca “a, c 
ve ç” bentlerinde belirtilen: 

‐ Kanunlarda açıkça öngörülmesi, 

‐ Bir  sözleşmenin  kurulması  veya  ifasıyla 
doğrudan  doğruya  ilgili  olması  kaydıyla, 
sözleşmenin  taraflarına  ait  kişisel  verilerin 
işlenmesinin gerekli olması, 

‐ Veri  sorumlusunun  hukuki  yükümlülüğünü 
yerine getirebilmesi için zorunlu olması. 

‐ Hukuki sebepleri kapsamında işlenebilmekte 
ve aktarılabilmektedir. 

To Whom and For Which Purposes the Processed 
Personal Data Will Be Transferred 

According to the Law and related legal regulations, 
your personal data may be transferred ensuring that 
all  necessary  technical  and  administrative 
precautions have been taken to ensure the pursuant 
level  of  security.  Your  personal  data,  under  the 

İşlenen  Kişisel  Verilerinizin  Kimlere  ve  Hangi 
Amaçla Aktarılabileceği 

KVKK  ve  ilgili  mevzuat  uyarınca  uygun  güvenlik 
düzeyini  temin  etmeye  yönelik  gerekli  her  türlü 
teknik  ve  idari  tedbirlerin  alınmasını  sağlayarak, 
Kişisel  Veri/Kişisel  Verilerinizi  yukarıda  belirtilen 
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conditions specified  in Articles 8 and 9 of  the Law 
and  for  the  purposes mentioned  above, may  be 
transferred to;  

- Judicial  and  administrative  judicial 
authorities  and  so  on,  to  the  legally 
authorized  public  institutions  and 
organizations, 

- Private insurance firms and banks, 

- Lawyers  or  attorney  partnerships  for  the 
pursuit of legal affairs, 

- Tax professionals to conduct of finance and 
accounting transactions, 

- Domestic  organizations  which  we  receive 
and/or  provide  services  on  a  contractual 
basis to conduct our transactions. 

According to Article 8 of the KVK Law, personal data 
can  be  transferred  in  case  one  of  the  conditions 
specified in the second paragraph of Article 5 of the 
KVKK is met and by providing explicit consent within 
the  framework  of  the  personal  data  processing 
conditions and purposes specified in Article 9. 

amaçlar  doğrultusunda  sadece  gerekli  olduğu 
hallerde; 

 

- İlgili diğer mevzuat hükümlerinin izin verdiği 
kişi yetkili kamu kurum ve kuruluşları,  

- Özel sigorta şirketleri ve bankalar, 

- Hukuki  işlerinin  takibi  amacıyla  avukatlar 
veya avukatlık ortaklıkları, 

- Finans  ve  muhasebe  işlemlerinin 
yürütülmesi amacıyla mali müşavirler, 

- Faaliyetlerimizi yürütmek üzere sözleşmesel 
olarak  hizmet  aldığımız  ve/veya  hizmet 
verdiğimiz,  iş  birliği  yaptığımız  yurtiçi 
kuruluşlara  

 

KVK Kanunu’nun 8. maddesine göre KVKK‘nin 5‘inci 
maddesinin  ikinci  fıkrasında,  yer  alan  şartlardan 
birinin varlığı halinde ve 9. maddelerinde belirtilen 
kişisel veri  işleme  şartları ve amaçları çerçevesinde 
açık rıza şartının sağlanması ile aktarılabilecektir. 

Duration of Data Processing and Storage Period 

Your personal data, within the limits specified in the 
Clarification Text hereby;  is processed and will be 
stored until the end of  the period required by the 
relevant  legislation.  In case of changes  in  the  laws 
regarding data processing periods, the new period 
shall be taken into consideration. 

 

 

When the purpose and reason for the processing of 
personal  data  ceases,  personal  data  will  be 
destroyed when the statute of limitations required 
to  fulfil  our  obligations  arising  from  the  law  and 
commercial  custom  is  completed.  After  the 
expiration of  the period  that has been mentioned 
above,  the  personal  data may  be  destructed  and 
anonymized.  

Veri İşleme Süresi ve Muhafaza Süresi 

Kişisel  verileriniz,  Aydınlatma  Metninde  belirtilen 
amaçlarla sınırlı olmak üzere; Firmamızın tabi olduğu 
yasal mevzuat  kapsamında  yer  alan  veri  işleme  ve 
zamanaşımı  sürelerine  riayet  edilerek  işlenecektir. 
Kanunlarda  veri  işleme  sürelerine  ilişkin  değişiklik 
yapılması  halinde,  belirlenen  yeni  süreler  esas 
alınacaktır. 

Kişisel verileriniz, amaçla sınırlılık ilkesinin bir gereği 
olarak  işbu  Aydınlatma  Metninde  açıklanan 
amaçların yerine getirilmesi ve her halükârda kanuni 
süreler,  firma  uygulamaları  ve  ticari  yaşamının 
teamülleri  uyarınca  işlenmesini  gerektiren  süre  ile 
sınırlı olarak işlenmekte, sürelerin dolması ardından 
ise  silinmekte,  yok  edilmekte  veya  anonim  hale 
getirilmektedir.  Kişisel  verilerinizin  saklanma 
sürelerine  ilişkin  detaylı  bilgi  almak  isterseniz  ilgili 
kişinin  hakları  bölümünde  bulunan  adresler 
üzerinden bizimle iletişime geçebilirsiniz. 

Rights of Data Subject  

The rights of the Data Subject have been indicated 
in  Article  11  of  Personal  Data  Protection  Law 
numbered 6698. It is expected that the applications 
are pursuant  to  the  “Communiqué on Procedures 
and Principles of Application to the Data Controller”. 
You  can  submit  your  application  letter  to  the 

İlgili kişinin Hakları    

İlgili  kişi  olarak,  6698  Sayılı  Kişisel Verileri  Koruma 
Kanunu’nun  11.  Maddesi  kapsamında  haklarınız 
düzenlenmiştir.  Bu  kapsamdaki  taleplerinizi  “Veri 
Sorumlusuna  Başvuru  Usul  ve  Esasları  Hakkında 
Tebliğ”e göre Ekinanbari Mahallesi Kocakışla Sokak 
No:5  Milas/MUĞLA  48670.  adresine  yazılı  olarak 
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Ekinanbari  Mahallesi  Kocakışla  Sokak  No:5 
Milas/MUĞLA  48670  in  written  form  or  you  can 
submit it to via e‐mail. 

adresine  elektronik  ortamdan  iletmek  suretiyle 
sayılan haklarını kullanabilirsiniz. 

 


